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This' essay' discusses'modes' of' address' in' the'works' of' the'Danish' eighteenth9century'
writer'Johannes'Ewald'in'relation'to'rhetoric'and'speech9act'theory.'The'theory'of'apostro9
phe' in' classical' rhetoric,'modelled'on'courtroom'proceedings,' is' supplemented'with' its'
resurrection'in'the'deconstructive'criticism'in'the'1970s'in'Jonathan'Culler'and'Paul'de'
Man,'who'were'interested'in'the'non9referential'dimensions'of'language,'mainly'in'post9
Enlightenment'poetry.'Apostrophic'poems'have'mainly'been'concerned'with'three'themes:'
religion,' love' and' (in' romantic' writers)' reconciliation' with' nature.' In' technical' terms,'
5DCGHFCD<9�<5G�699B�89aB98�5G�89D9B89BH�CB�H<9�9L7@5A5H=CB�[(Z��H<9�G97CB8�D9FGCB�589
dress'and'the'ontological'status'of'the'addressee'as'absent'and'inanimate.'These'thematic'
5B8�H97<B=75@�:95HIF9G�5F9�9L9AD@=a98�=B�KCF?G�6M��K5@8��@958=B;�HC�5�DFCDCG5@�:CF�5�7@5G9
G=a75H=CB�C:�588F9GG99G�=B�<=G�DC9AG	�*9@5H=B;�5DCGHFCD<9�HC�GD997<�57H�H<9CFM�F9J95@G�H<5H�
most' verbs' in' apostrophes' belong' to' the' category' of' exercitives' (Austin)' or' directives'
(Searle).' The' essay' concludes' by'mapping' the' varieties' of' the' grammatical' analogy' of'
apostrophe,'namely'imperative,'and'its'manifestation'in'prayers'and'rhetorical'questions.

Ganske'mange'af'Ewalds'digte'har'andenpersonstiltaler,'og'kun'få'af'de'
kanoniserede'klarer'sig'uden,'måske'ingen'i'den'udgave'af'Samlede%Skrif9
ter,'der'blev'udgivet'i'digterens'levetid.'Vigtigst'blandt'de'tiltaleløse'digte'
er'uden'tvivl'»Natte9Tanker«,'det'posthumt'offentliggjorte'digt,'som'også'
og'ikke'tilfældigt'er'en'af'Ewalds'mest'fremadpegende'tekster.'Inden'jeg'
ser'nærmere'på'tiltaler'i'digtene,'vil'jeg'kort'strejfe'prosaen,'fordi'tiltalen'
der,'modsat'i'poesien,'netop'er'en'undtagelse,'og'således'kan'give'en'god'
introduktion'til'tiltalens'særlige'status.
Før'»Fortalen«' til'Samlede%Skrifter' er'der'en' tilegnelse'»Til'Kongen«,'

»ALLERNAADIGSTE' KONGE!«' fra' den' »allerunderdanigste' Digter«.'
Selve'fortalen'er'»Til'Læseren«,'som'dog'kun'omtales'i'tredje'person.'Tiltalt'
i'anden'person'er'kun'justitsråd'Carstens,'»Ædle,'store'Mand!«,1'som'var'
Ewald'en'konstant'ven'i'Det'smagende'Selskab,'og'»Digtekonsten«:'»Hvor'
opfyldt'er'[mit'Hjerte]'ikke'i'dette'Øieblik'af'alt'det,'der'kunde'siges'til'din'
Forherligelse,'du'Levning,'du'Præg'af'vort'himmelske'Udspring!«'(176).
I'Levnet%og%Meeninger��G?F9J9H������������<5F�J=�b9F9�=BH9F9GG5BH9�H=@9

H5@9F	��9�b9GH9�A9@89F�G=;�=�:CF6=B89@G9�A98�89B�G?F=J9B89G�FIG�DP�<Y>9B�
ved'Elben.'Her'genkalder'han'sig'tidligere'tiltaler'til'sine'fraværende'fa9
miliemedlemmer,'moderen,' stedfaderen'og'broderen.'Derudover' er' der'
det'skrivende'øjebliks'fatiske'tiltaler,'der'skal'sikre,'at'der'er'hul'igennem'
ud'af'teksten,'neutralt'til'»mine'Herrer«'og'»Læsere«,'»min'Herr'Quæsti9
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oturius«,2' aggressivt9apologetisk' til' »Herr'Moralist«' (LM' 137).' De' er,'
narratee9roller,'som'det'står'enhver'empirisk'læser'frit'at'træde'ind'i,'selv'
om'især'den'sidste'ikke'er'særlig'attraktiv.'Videre'er'der'en'række'litte9
rære'skikkelser,'der'deler'sig'mellem'importerede'(Herr'von'Thundern9
Trunk,'Caspar'MaurenBrecher)'og'selvopfundne'(myn'Heer'van'Water9
sous),'der' indgår' i' forskellige'humørfyldte'passager.'Også'Vinen'bliver'
tiltalt'i'denne'toneart.
Mere'alvorligt'og' lidenskabeligt'bliver'det' i' tiltalerne' til'Høyen'(»du'

yndigste'blant'Høyene!«)'(LM'98)'og'Gud'(»du'de'sande'Dyders'Kilde,'de'
reene'Glæders'Udspring!«)'(LM'99),'men'først'og'fremmest'i'de'mange'
henvendelser,'inklusive'citater,'til'Arendse,'den'elskede'hjemme'i'Køben9
havn.'Første'optræden'med'navns'nævnelse'demonstrerer'på'bedste'vis'
89B�a;IF��GCA�J=�=??9�?5B�?CAA9�I89B�CA��BPF�J=�H5@9F�CA�H=@H5@9:CFA9F��
B9A@=;�89B��GCA�F9HCF=??9B�?5@89F�5DCGHFC:9��6CFH�J9B89B	�.=�aB89F�<9F�
9B�?@5GG=G?�5DCGHFCaG?�G=HI5H=CB��[�]�.9F89B�8Y89�:CF�A=;��C;�>9;�:Y@H9�?IB�
Arendse!'–'Elskværdigste,'himmelske'Pige!«'(LM'118).'Det,'der'er'her'og'
nu'i'nærheden,'forsvinder'og'jegets'opmærksomhed'og'sprog'vender'sig'
mod'noget'fraværende.
Den'klassiske'retorik'tænker'apostrofen'som'moment'i'en'retssag,'der'in9

volverer' tre' størrelser:' en' advokat,' der' taler' til' dommeren' og' tilhørerne.'
Apostrofebegrebet'skal'indfange'den'talendes'venden'sig'bort'fra'dette'pub9
likum'for'at' tiltale' fraværende'eller'ubesjælede'personer,' ting,' ideer'osv.,'
som'om'de'var'levende'og'nærværende.'I'Elemente%der%literarischen%Rheto9
rik��������CDF9;B9F�!9=BF=7<�%5IG69F;�aF9�5FH9F�H=@H5@H9��=�;F5AA5H=G?��=??9�
juridisk'henseende):'1)'(oftest'nærværende)'modstander,'2)'fraværende'per9
GCB9F��CJ9F>CF8=G?9��:5BH5G9F989������;9BGH5B89��;9C;F5aG?9�C;�A9H9CFC@C;=9
ske'fænomener,'abstrakter,'krops9'og'sjælsdele,'4)'kollektiver.3'Vi'må'spørge'
hvad'der'sker'og'hvorledes,'når'denne'situation'overføres'til'den'litterære'
teksts'kommunikationssituation'med'dens'implicitte'forfattere,'fortællere,'
narratees,'implicitte'og'empiriske'læsere,'men'først'er'det'nyttigt'at'skitsere'
apostrofens'tematik'og'dens'position'i'nyere'litteraturkritik'og'forskning.

Tematisk

�9B�?@5GG=G?9�5DCGHFCaG?9� :CFA�9F�C89B	��K5@8�G?F9J�A5B;9�C89F��89F�
indeholder'apostrofer,'fx'»Rungsteds'Lyksaligheder«,'»Til'Sielen«,'»Poe9
nitenten«,'»Til'Hans'Kongelige'Høihed'Arveprinds'Frederik«.'Den'sidst9
nævnte'tiltaler'dog'»Efterslegten«'snarere'end'prinsen,'et'tegn'på'Ewalds'
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mæcenat9uvilje'og' fremtidssvangre'kanon9vilje.'Bortset' fra'oden' falder'
5DCGHFCaG?9�8=;H9�DF=AXFH�=B89B�:CF�HC�CAFP89F��B9A@=;�F9@=;=CB�C;�9FC9
tik,' især'bønner'og'kærlighedserklæringer'af'varierende' intensitet.4'For'
eksempel'anvender'134'af'Shakespeares'154'sonetter'apostrofer,'100'heraf'
H=@H5@9F�?J=B89B�9@@9F�J9BB9B	��K5@8�<5F�9B�FX??9�5DCGHFCaG?9�F9@=;=YG9�
digte' (»Hellige,'Hellige,'Hellige'Gud«'(136)),'men'»sande«'kærligheds9
digte'skorter'det'på,'som'han'selv'bemærker'i'oden'til'M(oltke):'»Mig'har'
$F=;G@M8� C;�.=B9B� C;��@G?CJ� �\�� 5@8F=;� 
� :M@8H�A98�+5B;Z� ����	�!5BG�
9FCH=G?9�5DCGHFC:9F�G?5@�aB89G�=�Levnet%og%Meeninger,'i'henvendelserne'til'
Arendse,'bl.a.'denne,'der'ophøjer'deres'kærlighed' til' at'være'en'del' af'
skabergudens'plan:

Elsk,'elsk,'elsk,'raabte'enhver'af'hendes'Miner'–'Naturen,'Himmel'
og' Jord' forsvandt,' og'mit' svulmende,' smeltede'Hjerte' sank' i' et'
bundløst'saligt'Svælg'af'unævnelig'Kjærlighed'–'O'min'Arendse!'
–'Du'var'mig'vist'tiltænkt'af'den'der'dannede'os'begge'–'Hvi'har'
da'nu'en'anden'dig?'(LM'138).

-8�CJ9F�F9@=;=CB�C;�9FCH=?�aB89F�A5B�9B�HF98>9�H9A5H=?�=�5DCGHFCaG?9�8=;H9�=�
romantikken,'hvor'den'fra'naturen'fraspaltede'digter'søger'at'etablere'en'
forsoning'mellem'subjekt'og'natur,'at'fremskrive'situationer,'hvor'naturen'
forvandler'sig'fra'Den'til'Du,'fra'objekt'til'korrespondent.'I'dansk'romantik'
kan'man'pege'på'fx'Staffeldts'»Til'Naturkraften«'og'Oehlenschlägers'»Mor9
gen9Vandring«' (Langelands9Reise)' som' eksempler' på' denne' forsonings9
vilje.5'Apostrofens'teoretiske'genopdagere,'Jonathan'Culler'og'Paul'de'Man,'
<9BH9F�89�b9GH9�5:�89F9G�H9?GH9?G9AD@9F�6@5B8H�B9HCD�89BB9�HMD9�FCA5BH=G?9�
eller'efter9oplysnings9digte,'der,'med'Cullers'ord,'anvender'apostrofen' til'
»poetisk'villede'forsoninger'af'subjekt'og'objekt«.6'Forsoning'med'naturen'
er'imidlertid'et'særligt'romantisk'anliggende,'som'ikke'interesserer'klasssi9
cister,'fx'Ewald,'og'kun'de'romantisk'sindede'blandt'modernisterne.

Apostrofens'genopdagelse'i'1970’ernes'retorisk9'
dekonstruktive'kritik

"�9H�9GG5M�:F5�������[�DCGHFCD<9Z��69AXF?989��I@@9F��5H�a;IF9B�J5F�:CF9
trængt'fra'og'i'den'litterære'kritik,'selv'når'denne'behandlede'oden,'den'
A9GH�5DCGHFCaG?9�5:�5@@9�;9BF9F	7��I@@9F�I8G?Y8�=�G=B� H=8�89aB=H=CB9B�5:�
apostrofe'og'gav'i'stedet'en'række'eksempler,'som'han'mente'»ville'være'
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5DCGHFC:9F�I8�:F5�9B�<J=@?9B�GCA�<9@GH�89aB=H=CBZ���I@@9F�����	��9�b9GH9�
af'hans'eksempler'viste' sig'at' indeholde'selvhenvisende'etableringer'af'
den'skrivendes'poetisk9profetiske'identitet'og'fejringer'af'digtningen'selv'
som'begivenhed,'dvs.'fejringer'af'selve'tiltalen'eller'apostroferingen,'som'
forlener'den'skrivende'digter'med'autoritet.'Culler'var'mest'interesseret'i'
anråbelser,'besværgelser,'påkaldelser'af'musen,'og'gjorde'meget'ud'af'at'
se'disse'påkaldelser'som'en'art'kaldelser.'Sammenhængen'mellem'påkal9
delse'af'musen'eller'sangersken'og'digterkald'er'også'hyppig'hos'Ewald.'
Jeg' har' nævnt' apostrofen' til' digtekunsten' fra' »Fortalen«,' men' der' er'
mange'andre.'Jeg'vælger'her'at'citere'begyndelsen'af'»Klage9Sang'over'
Skiødehunden:'Maske«:

Bland'Muse,'bland'din'Graad'med'Arabelles'Taarer!
For'Efterslægten'klag'den'fromme'Piges'Nød!'–
Hyl,'at'Barbarer'selv,'og'følesløse'Daarer
Maae'gyse'ved'din'Sang,'og'hendes'Yndlings'Død!'–'(63).

Her'etableres'digterjegets'høje'status,'og'vi'bemærker'igen'den'hyppigt'
genkommende'appel'til'efterslægten,'dvs.'en'besværgelse'af'den'skriven9
des'kanoniske'status.
Flertallet'af'Cullers'eksempler'indeholder'udråbet'eller'interjektionen'

»O«,'og'de,'som'ikke'gør,'anvender'til'gengæld'»du«'eller'»I«.'Den'type'
J9B8=B;9F�<5F�J=�C;GP�H=@�CJ9FbC8�=��K5@8G�H9?GH9F	�"�=B89?G9H�H=@�89B�AC9
derne'seksbindsudgave'af'Samlede%Skrifter�aB89G�5HH9B�8=;H9�A98�H=H@9B�
»Til'X.X.«.'Digtene,'der'begynder'»O'du«,'kan'ikke'tælles'på'en'hånd.'I'
alt'er'der'over'200'forekomster'af'vendingen'»O'du«'i'den'moderne'ud9
gave,'hvis'man'medregner'såvel'digte'som'dramatik'og'prosa.
Culler' funderede' i' sit' essay' over,' hvorfor' apostrofen' var' blevet' for9

trængt' eller' undertrykt' og' foreslog,' at' det' var' fordi' den' er' pinlig' eller'
skaber' forlegenhed.' For' så' vidt' lyrik' indebærer' et' sublimt' kald,' bliver'
læseren'forlegen'eller'pinligt'berørt'over'digterens'paradering'af'sin'egen'
højere'kaldelse.'Culler'sluttede'i'dekonstruktivt'tonefald'med'at'konsta9
tere,'at'lyrikken'mister'anseelse,'når'den'ønskede'transcendens'viser'sig'
at'bero'på'en'trope,'der'ikke'kan'skjule'sin'egen'kunstighed'(Culler'152).'
Jeg'ville'tilføje,'at'det'sublime'faktisk'altid'er'pinligt,'og'aldrig'gør'sig'i'
de'daglige'samtalers'magtmålinger'og'9justeringer.'Det'sublime'har'brug'
for'den'plads'og'den'tid,'som'tilstås'i'poetisk'sprog'og'form.'Her'overhø9
res'digteren'(hvis'han'er'heldig),'og' læseren'behøver' ikke'give'svar'og'
digteren'ikke'stå'til'øjeblikkeligt'ansvar.
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Man'kunne'også'fremføre'en'mindre'ophøjet'forklaring:'apostrofen'ser'
som'enhver'ytring'ud'til'at'være'henvendt'til'nogen,'og'det'skaber'forle9
genhed,'hvis'den' tiltalte' ikke' tilhører'normale'adressater,'dvs.'menne9
sker,'der'er'nær'nok'til'at'høre'eller'i'det'mindste'eksisterer'andetsteds.'
Vi'kender'alle'det'pinlige'og'forlegne'i'at'møde'»enetalende'tosser«'på'
gaden.'I'den'eskalerende'mobiltelefonis'tidsalder'er'der'muligvis'en'om9
vurdering'på'vej' i'den'henseende,' så'vi'måske'kan' forvente'en' renæs9
sance'for'apostrofen.'Her'nærmer'skizofreni'og'hypermodernitet'sig'hin9
anden.
�9B�5A9F=?5BG?9�89?CBGHFI?H=CBG�:589Fa;IF��)5I@�89�&5B��69<5B89

lede'apostrofen'i' to'berømte'essays,'»Autobiography'as'De9facement«'
(1979)'og'»Hypogram'and'Inscription«'(1981).8'Culler'gjorde' ikke'sin'
pionerstatus' en' tjeneste' ved' at' citere' fra' disse' tekster,' da' hans' essay'
blev'genoptrykt'i'bogform'i'The%Pursuit%of%Signs'(1981).'De'Man'præ9
senterer' i' sine' tekster' apostrofen' som' en' forstyrrelse,' der' forhindrer'
ethvert' forsøg' på' at' reducere' lyrikken' til' mimetisk' beskrivelse.' Han'
kobler' apostrofen' med' prosopopeiaen,' etymologisk:' ansigtsgivning,'
A9B�65G5@H�89aB9F9H�D9;9F�89B�AC8�H=B;�C;�69;F969F��89F�CDHFX89F�GCA�
talende'og'handlende'personer.'Ifølge'de'Man'implicerer'den'apostro9
aG?9�H=@H5@9�@C;=G?�89B�H=@H5@H9G�AI@=;<98�:CF�5H�GJ5F9��9F;C�C;GP�D9FGC9
B=a79F=B;� C;� 5BHFCDCACFaG9F=B;	� �DCGHFC:9BG� HF58=H=CB9@H� H=@G?F9JB9�
evne' til' at' gøre' noget' fraværende' nærværende' gør' det'muligt' for' de'
&5B��=�9GG5M9H�CA�G9@J6=C;F5a��5H�=;5B;GXHH9�9B�5:�G=B9�J9@?9B8H9�FIH9
sjebaneture' igennem'prosopopeia' og' katakrese'med' endestation' i' det'
materielle'bogstav'som'bevis'for'repræsentationens'illusoriske'karakter.'
&P@9H� 9F�� GCA� 5@H=8�� [5H� IB89FGY;9� a;IF9BG� 5IHCF=H9HZ� �89�&5B� ����� =�
dette' tilfælde' apostrofens'ontologiske'og' epistemologiske' status.'Selv'
om'der'visselig'er'et'spændt'og'spændende'forhold'mellem'apostrofe'og'
prosopopeia,'indbefatter'den'første'ikke'nødvendigvis'den'sidstnævnte,'
som'de'Man'gerne'vil'overbevise'os'om.'Jeg'vender'senere'tilbage'til'
prosopopeia.
Opsummerende'kan'vi'sige,'at'apostrofen'i'1970’erne'dukker'op'som'et'

presserende'problem'for'poetikken'på'grund'af'en'generel' interesse'for'
sprogets' ikke9referentielle'dimensioner,'hos'Culler'som'selvhenvisning,'
hos'de'Man'som'en'problematisering'af'sprogets'muligheder'for'repræ9
sentation'overhovedet.' Jeg'vil'nu' tage'et' skridt' tilbage' til'den' retoriske'
tradition'for'at'søge'et'andet'diskussionsgrundlag,'der'ikke'først'og'frem9
mest'er'interesseret'i'henvisningsforhold'og'sikring'af'erkendelsens'gyl9
dighed.'Ewalds'tekster'falder'uden'for'den'af'Culler'og'de'Man'foretrukne'
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epoke.'Hans'tekster'skrives'før'det'romantiske'paradigme,'hvor'den'ideale'
æstetiske'transaktion'er'læseren'overhørende'den'ensomme'digters'sjæle9
udtryk.' De' er' heller' ikke'modernistiske,' hvor' digtet' foregives' at' være'
GDFC;9HG�5IHCBCA9�C;�ID9FGCB@=;9�A5B=:9GH5H=CB	��K5@8�69aB89F�G=;�I699
kymret'i'en'retorisk'tradition,'og'hans'digte'artikulerer'som'oftest'deres'
kommunikationssituation.
Der'er'således'mange'eksplicitte'tiltaler'af'læseren'hos'Ewald,'men'en'

sådan'skaber' ikke'det'patosfyldte'moment,'som'motiverer'den'poetiske'
iscenesættelse'af'og'den'poetologiske'interesse'for'apostrofen.'Det'er'ty9
deligt'i'Levnet%og%Meeninger,'hvor'passagerne'med'Høyen'og'Arendse'er'
patetiske'højdepunkter,'der'bryder'med'den'prosaiske'progression.'Og'det'
er'tydeligt,'at'henvendelserne'til'læseren'og'hr.'moralist'vækker'mindre'
=BH9F9GG9�=�9B�5DCGHFCaG?�G5AA9B<XB;	��9�=B8;PF�=�<>9A@=;9��:CFHFC@=;9�
kommunikationssituationer,'der'umiddelbart'kan'genkendes'som'varian9
ter'af'dagligsprog.
Men'kun'poesien'kan'slippe'afsted'med'»Udrust'dig,'Helt'fra'Golga9

tha!«' (106)' eller' »taus' og'Mørk' som'du' /'Guddommelige'Nat' o'Yongs'
Veninde«' (115).'Apostrofen' drejer' sig' derfor' ikke' bare' om' tiltale,'men'
snarere'om'en'venden'sig'bort'fra'verden,'herunder'den'implicitte'læser,'
for'at'tale'til'fænomener,'der'har'et'interessant'mellemværende'med'nær9
vær/fravær,'herunder'også'den'tidslige'version'af'denne'dikotomi,'liv'og'
død.

�9aB=H=CB9F

*9HCF=??9B�=B8F5B;9F9F�GX8J5B@=;J=G�5DCGHFC:9B�IB89F�GMBH5?H=G?9�a9
gurer,'men'alligevel'har'spørgsmålet'om'adressatens'nær9'eller'fravær'
8CA=B9F9H�89�DC9HC@C;=G?9�F9b9?G=CB9F�CJ9F�5DCGHFC:9B	��B8F9�HFX?�9F�
også'hyppigt'dukket'op'i'diskussionen,'og'jeg'vil'her'koncentrere'mig'
om'tre'aspekter'af'apostrofen:'retorisk'som'udråbet'»O«,'grammatisk'
som'en'tale'henvendt'til'anden'person'og'ontologisk'som'spørgsmålet'
om'adressatens'nærvær'eller'fravær'samt'dennes'besjælede'eller'ube9
sjælede'status.'Jeg'vil'illustrere'med'den'efterhængte'strofe'til'»Udrust'
dig«,' som'samler'alle' tre' inden' for'ganske' få' linjer,'og'det' sker' ikke'
ofte'hos'Ewald:

O'Herre!'Forund'mig'Liise'og'Roe~
Men'revser'du'mig'med'Smerte,
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Da'lær'mig'at'taale'–'at'bede'–'og'troe,
Og'JESUS'opfylde'mit'Hierte'(107).

Det'er'vigtigt'at'huske,'at'ingen'af'disse'komponenter,'udråb,'vokativ,'og'
fraværende9ubesjælet,'er'nødvendige'for'at'have'en'apostrofe,'ligesom'det'
omvendt'gælder,'at'de'hver'især'ikke'i'sig'selv'er'tegn'på'apostrofe.
De'sikre'patosvækkere,'O9vendingerne,'optræder'hyppigt'hos'Ewald,'

men'han'anvender'også'apostrofer'uden'»O«.'Tænk'blot'på'»Udrust'dig,'
Helt'fra'Golgatha!«'eller'den'påtrængende'apostrofe,'der'er'henvendt'til'
»Min'Bendsen«'',�=�%/�,1':

Min'Bendsen'naar'Englernes'Ild
opvarmer'og'smelter'dit'Bryst
naar'Sandsen'og'Tanken'er'vild
og'Siælen'forgaaer'i'sin'Lyst
Naar'Venus'giør'følelsen'Varm
da'send'fra'den'snee'hvide'arm
et'smagtende'smiil'til'din'Ven'–
og'Glem'ham'fortryllet'igien'(116).

)P�G5AA9�AP89�;X@89F�89H��5H�[(Z�=??9�5@H=8�9F�5DCGHFCaG?	��9H�9F�C:H9�A9B�
ikke'altid'ledsaget'af'tiltale,'men'kan'også'bare'være'et'adresseløst'udbrud,'
jubel'eller'klage,'som'i'følgende'sammenstillinger'af'overvældende'følelser,'
der'kun'vanskeligt'kan'betragtes'som'henvendelser'med'henblik'på'respons:

O'fremmede'Glæde,
Som'klemmer'mit'Bryst!
O'Taarer,'som'væde
Mit'hærdede'Øie!
O'Glimt'af'den'Høie!
O'salige'Lyst!'(49)

O'Angst'som'overfalder'mig!'–
O'gresselige'Tanke!'–'
�\�
O'Dag'hvorfor'jeg'gruer!'–
O'Time,'svanger'af'min'Død
O'Øyeblik,'som'Almagt'bød
At'kalde'mig'for'Thronen'–'(132).
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Adressater

Mange' moderne' digtere,' således' fx' T.S.' Eliot' og' Gottfried' Benn,' har'
nævnt,'at'digteren'ofte'taler'til'sig'selv9'og'dermed'ikke'henvender'sig'til'
nogen'–'bestemt,'og'dermed'til'enhver,'ikke'til'alle,'som'Jørgen'Gustava'
Brandt'engang'bemærkede.'Men'sådan'er'det' ikke'hos'Ewald,'der'som'
nævnt'kun'har'få'digte'uden'tiltaler'af'en'eller'anden'art.'Det'vokative'
5GD9?H�� <9BJ9B89@G9B� H=@� 89B� 5B89B�� :YF9F� CG� <9B� H=@� ?@5GG=a79F=B;9B� 5:�
adressater.10

Hvis' vi'medtænker' analogien' til' apostrofens' oprindelige'model,' den'
juridiske'proces,'må'vi'dog'først'overveje,'hvem'den'poetiske'apostrofe'
vender'sig'bort'fra.'Culler'bidrog'ikke'til'løsningen'ved'at'foreslå,'at'apo9
strofen'vender'sig'bort'fra'»empiriske'tilhørere«'(Culler'138).'J.'Douglas'
Kneale'hævder'i'forlængelse'af'Culler'(og'andre'ældre'teoretikere),'at'ind9
ledende' tiltaler' ikke'kan'regnes'som'egentlige'apostrofer,' fordi'de' ikke'
iscenesætter'nogen'vending.11'Med'tanke'på'fx'»Til'Sielen«'må'man'svare:'
hvis'oderne'falder'bort,'bliver'apostrofens'materiale'og'også' interessen'
for'den'kraftigt'reduceret.'Eller'man'kan'tilslutte'sig'Cullers'senere'ide'om'
»a'default'option'of'lyric'adress«'(Richardson'380,'n.'6),'en'slags'forudsat,'
neutral'tiltalekonvention,'en'grundsituation,'der'ikke'behøver'være'eks9
pliciteret.'Det'er'nemlig'ikke'den'empiriske,'men'snarere'den'implicitte'
læser,'apostrofen'vender'sig'bort'fra.
Heller'ikke'tiltalen'af'narratees,'de'i'teksten'eksplicit'nævnte'læsere,'er'

5DCGHFCaG?��85�89F�=??9�9F�H5@9�CA�BC;9B�J9B8=B;��A9B�6@CH�CA�9B�9?GD@=9
citering'af'den'implicitte'læser.'Det'er'i'parentes'sagt'måske'derfor,'mange'
har' glemt' at' inddrage' retoriske' spørgsmål' i' diskussioner' af' apostrofen.'
Retoriske'spørgsmål'er'rettet'mod'den'medvidende'implicitte' læser,'om'
denne'nu'træder'tydeligt'frem'i'teksten'eller'ej.'Som'John'Stuart'Mill'fore9
slog'og'T.S.'Eliot'bekræftede,'overhører'man'poesi:'»en'del'af'fornøjelsen'
ved'poesi'er'fornøjelsen'ved'at'overhøre'ord,'som'ikke'er'rettet'mod'os«'
(Eliot'100).'Derfor'vil'jeg'ikke'sige'noget'om'tiltale'af'læseren,'en'instans,'
der'måske'nok'er'ontologisk'fraværende'men'tekstuelt'nærværende.
Skarpsindige' litteraturtænkere,' som' fx' Paul' de' Man' eller' Maurice'

Blanchot,'mente'principielt,'at'skrift'altid'allerede'indikerer'tingens'død'
9@@9F�:F5JXF��9F;C�5H�C;GP�5@�H=@H5@9�5DF=CF=�9F�5DCGHFCaG?��<9BJ9B8H�H=@�BC;9H�
fraværende.'Denne'skriftteori'skal'jeg'ikke'tage'stilling'til'her,'men'vil'i'
stedet' søge' at' skelne'mellem' forskellige' adressater' for' apostrofen,' uaf9
hængigt'af'deres'ontologiske'status,'selv'om'det'jo'sandt'at'sige'er'den,'der'
først'og'fremmest'er'på'spil'i'apostrofen.
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Fraværskriteriet'har'placeret'apostrofer'i'nærheden'af'quasi9troper'som'
69G>X@=B;�C;�5BHFCDCACFaG9F=B;��C;� =??9�A=B8GH�DFCGCDCD9=5	12'Kravet'
om'fravær'eller'ubesjælethed'kunne'friste'til'at'lade'den'opsluge'af'perso9
B=a79F=B;��DFCGCDCD9=5�9@@9F�6@CH�9B<J9F�9B?9@�69G>X@=B;GA9H5:CF	��DC9
strofen'taler'måske'til'nogen,'der'ikke'kan'svare'–'i'lyrik'svarer'de'aldrig'
alligevel.'Apostrofen'tilstræber'ofte'at'realisere'en'prosopopeia,'men'lø9
ber'uvægerligt'ind'i'et'fejlslag.
Jeg'vender'mig'nu'i'første'omgang'bort'fra'apostrofen'for'at'se'på'tilta9

ler'generelt.'Med'andre'ord,'jeg'suspenderer'i'første'omgang'spørgsmålet'
om,'i'hvilken'forstand'nogen'adressat'overhovedet'kan'siges'at'være'nær9
værende'i'en'tekst.'Jeg'vil'først'nævne,'at'en'fuldstændig'undersøgelse'af'
adressaterne'også'måtte'tage'stilling'til'de'generelle'spørgsmål'om'forhol9
det'mellem'taler'og'tiltalt.'Er'den'ene'overlegen?'I'hvor'høj'grad?'Har'vi'
at'gøre'med'ydmyg'bøn'til'den'almægtige?'Det'kan'vi'se'i'Ewald9tekster'
som'»Poenitenten«,'men'ikke'i'»Til'Sielen«.'Bønnen'kan'være'på'skrømt,'
ironisk' underdanig,' som' fx' i' digtet' om' skødehunden' Maske:' »Bland,'
&IG9Z	�.=�aB89F�C;GP�G5H=F=G?9�I8:5@8��GCA�:L�AC8�<F	�,<IB89FB,FIB?�=�
Levnet%og%Meeninger� C;� =�b9F9� 5:�89� 5:GB=H�� <JCF�J=B9B� GD=@@9F� 9B� =??9�
ubetydelig'rolle.'En'måling'af'magtforholdet'mellem'skriver'og'tiltalt'har'
stor' betydning' for' tonefaldet' og' dermed' for' forståelsen' af' teksten' som'
helhed.
Den'afgørende'skelnen'i'forhold'til'adressaterne'drejer'sig'om,'hvorvidt'

de'er'levende9besjælede'eller'døde9ubesjælede.'Hvis'de'er'levende'væse9
ner,'kan'de'rangeres'i'forhold'til'grader'af'(forestillet)'nærvær'og'nærhed.'
�8F9GG5H9F�?5B�GP@989G�JXF9�H=@�GH989�=�89H�a?H=J9�IB=J9FG�9@@9F�=�89B�J=F?99
lige'verden'(som'i'lejlighedsdigtene'til'bryllupper'og'fødselsdage)'og'så9
ledes' ikke'opfylde' standardkriteriet.'Man'kan' tage'alle'med,'hvis'man'
som'de'Man'mener,'at'intet'i'sprog'nogensinde'er'virkelig'nærværende'»i'
fuldt'ontologisk'forstand«'(de'Man'48).'Det'er'naturligvis'bogstaveligt'talt'
sandt,'men'standser'jo'også'enhver'videre'diskussion.'Mere'interessant'er'
spørgsmålet'om'den'tiltaltes'nærvær'i'datidens'poesibøger,'stambøgerne,'
hvor'gæster'indførte'vers'til'erindring'om'besøget.'Er'værten'nær9'eller'
fraværende'i'»Haab'og'Erindring«:'»min'Schleppegrell«?'I'et'digt'til'en'
anden'af'vennerne,'»I'Abrahamsons'Stambog«,'tiltales'ikke'ejeren,'men,'
karakteristisk,'musen'og'hoben.
Man'må'være'særlig'opmærksom'i'forhold'til'henvendelser'til'den'ta9

lende'selv'eller'dele'af'denne,'det,'der'kan'betragtes'som'en'art'selv9tiltale'
eller'indre'dialog.'Somme'tider'er'det'uklart'om'det'tiltalte'du'er'lig'med'
eller'inkluderer'den'talende'selv,'som'det'ofte'vil'være'tilfældet'i'udtalt'
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kristne'digte,'der'netop'henvender'sig'til'enhver'kristensjæl.'»Da'jeg'var'
syg«'illustrerer'dette'forhold'på'bedste'vis.'Her'tiltales'først'»Du'første'
Mand«,'dvs.'Adam,'derefter'»Min'Siel«,'og' sluttelig' forbindes'de' i'»O'
Adams'Barn!«'(37f.).
Vender'vi'os'nu'mod'døde'eller'ubesjælede'adressater,'apostrofens'mest'

ICAHJ=GH989�:9@H��aB89G�89F�=??9�A9BB9G?9@=;9��:L�C:H9�89B�H5@9B89G�9;9B�
produktion,'tekster,'sange'osv.'Andre'hyppige'adressater'er'naturlige'fæ9
nomener,'tiden,'hos'Ewald'ofte'dagen,'eller'dyr.'Jeg'vil'citere'udgangslin9
jerne'i'sørgesangen'over'Maske,'som'formentlig'er'et'unikum'i'verdenslit9
teraturen.'Det'er'henvendt'til'en'overlevende'hund'med'opfordring'til'at'
undlade'en'bestemt'handling'på'Maskes'grav,'som'en'hund'ellers'per'in9
stinkt'ville'være'fristet'til:

Staae'stille'Hund,'og'hyel,'ved'denne'haandfuld'Aske,
Som'da'den'havde'Liv,'var'Arabelles'Lyst~
Men'væ'dig!'–'om'du'fræk'besmitter'Støv'af'Maske
Som'en'elskværdig'Mund'saa'tit'har'roest'og'kyst!'–'(67).

Denne'afslutning'er'en'herlig'parodi'på'»Sta,'viator!«,'den'klassiske'op9
fordring'til'meditation'over'livets'tidslige'vilkår,'det'memento'mori,'som'
ofte'pryder'gravskrifter.
Vigtigst' er' alle' de'døde'menneskevæsener,' der' tiltales,' fra' offentlige'

a;IF9F�CJ9F�J9BB9F�H=@�8Y89�9@G?989	�"�AX79B5H9HG�H=8G5@89F�9F�89H�9H�GXF9
ligt'problem,'hvorvidt'en'given'tekst'er'skrevet'på'bestilling'eller'på'sub9
>9?H=J�9F:5F=B;	��@5B8H�89�:YFGH9�aB89F�J=�89�GP?5@8H9�BMHPFG8=;H9�H=@�[9B�
&C89FZ��[9B��589FZ����������89F�=??9�G?5@�:CFHC@?9G�6=C;F5aG?	��K5@8�
har'en'tendens'til'at'tiltale'afdøde'i'bestillingsdigtene'meget'fyldigt,'fra'
Madam'Jakobsen'i'Rungsted'og'fremefter.'Disse'sørgedigte'er'ofte'skrevet'
i'de'efterladtes'navn,'således'fru'Rahbeks'søn'(19)'eller'menigheder,'der'
har'mistet'deres'præst'(118,'120).'Det'er'påfaldende,'at'det'kendteste'og'
formentlig'mest' inderligt' oprigtige' sørgedigt,' nemlig' »Taarer' ved'Herr'
Frederik'von'Arnsbachs'Grav«'er'yderst'tilbageholdende'med'apostrofen.'
Faktisk'er'der'kun'en'lille,'indskudt'apostrofe,'der'sniger'sig'ind'i'det'ellers'
tolv'strofer'lange'digt:'»'–'o'Du,'som'var'min'Glæde'/'Hvor'er'du?'–'«'(40).
Hvis' fraværskriteriet'holdes'strengt' i'hævd'som'konstitutivt' for'apo9

strofen,'fører'det'ofte'vidtgående'perspektiver'med'sig.'Tænk'fx'på'»Til'
+=9@9BZ	�(A�H=@H5@9B�<9F�9F�5DCGHFCaG?�5:<XB;9F�>C�5:��CA�A5B�H=@G?F=J9F�
G>X@9B� :5?H=G?� BXFJXF� 9@@9F� 9>	� �B� F9HCF=G?� ?@5GG=a?5H=CB� 6@=J9F� <9F� 9H�
trosanliggende.'Der'er'således'særlige'problemer'forbundet'med'overna9
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turlige'eller'religiøse'adressater.'Her'vil' troende'nok'plædere'for'en'vis'
form'for'nærvær,'fx'i'bønnen,'ikke'mindst'når'vi'er'i'pietismens'område,'
<JCF�#9GIG�9F�9B�GXF89@9G�BXFJXF9B89�a;IF	��F9@G9F9B�9F�>C�=??9�8Y8��A9B�
genopstanden,'den'levende'Jesus'i'hjertet.
Det'er'som'nævnt'et'vigtigt'element'i'de'Mans'apostrofeteori,'at'proso9

popeiaen'er'apostrofen'iboende,'at'enhver'tiltale'tillægger'den'tiltalte'ev9
nen'til'at'svare.'Hos'Ewald'resulterer'det'imidlertid'ikke'i,'at'den'tiltalte'
faktisk'får'ordet.'Dog'er'der'måske'en'enkelt'undtagelse,'hvor'digteren'
lader'Jesus'tale,'i'gadevisen:'»En'nye'aandelig'Sang,'hvori'indføres'For9
sonerens'Jesu'Christi'kierlige'Advarsel'til'dem'som'fristes'af'de'onde'og'
ulyksalige'Tanker'at'ville'forkorte'deres'eget'Liv«'(83989).'Her'introduce9
rer'Ewald'i'de'første'tre'strofer'Jesus,'eller'rettere'»ham,'som'i'Gethse9
mane'/'Skreg'angstfuld:'Gud«,'som'så'udfolder'sin'advarsel'i'de'efterføl9
gende'29'strofer.'Man'kan'nok'have'sin' tvivl'om,'hvorvidt'en'potentiel'
selvmorder' ville' have' åndsnærværelse' til' at' komme' igennem' alle' 192'
J9FG	��B�DFCG5=G?�;I8@YG�F9HCF=?9F�J=@@9�BC?�?@5GG=a79F9�#9GIG�a;IF9B�GCA�
prosopopeia,'men'når'Jesus'gives'ansigt'og'stemme'i'selvmordsdigtet,'er'
der'for'en'troende'pietist'formentlig'ikke'tale'om'apostrofe,'men'om'en'
J9@@M??9H� DFCGCDCD9=5	� #9GIG�F9D@=??9B� ?5B� ?@5GG=a79F9G� GCA� 9B� 7=H9F9H�
prosopopeisk'apostrofe,'der'iscenesætter'en'tale'fra'(hinsides)'graven,'og'
dermed' lancerer'problemer,' som' jeg'blot'vil'gøre'opmærksom'på,'men'
ikke'sige'mere'om'i'denne'sammenhæng.

Talehandlinger

Hvis'vi'nu'kaster'et'blik'på'de'verber,'der'er'knyttet'til'tiltalerne,'konsta9
H9F9F�J=�:YFGH��5H�89B�A9F9�GBXJ9FH�89aB9F989�5DCGHFC:9�69JX;9F�G=;�<=BG=9
des'det'rene'udråb,'det'tiltaleløse'O.'Med'dens'henvendelse'til'noget'fra9
værende' tilsigter' apostrofen' ikke' en'mimetisk9referentiel' afbildning' af'
sagforhold'i'verden.'Den'synes'således'at'understøtte'den'engelske'nykri9
H=?9F� "	�	�*=7<5F8G^� =B8bM89@G9GF=;9�G?9@B9B�A9@@9A�89H�J=89BG?569@=;9�
sprogs' referentielle' udsagn' og' det' poetiske' sprogs' emotive' pseudo9ud9
G5;B	� �B� BM9F9� J=89F9HXB?B=B;� 5:� GDFC;9HG� GH5HIG� aB89F� J=� =� H5@9<5B89
lingsteorien,'hvis'ophavsmand,'J.L.'Austin,'netop'ønskede'at'komme'hin9
sides'den'teoretiske'opfattelse'af'sprog'som'udsagn,'der'enten'var'sande'
eller'falske.'Hans'Harvard9forelæsninger'fra'1955'blev'suppleret'og'udgi9
vet'i'1962'som'How%To%Do%Things%With%Words'(oversat'til'dansk:'Ord%der%
virker'(1997)).
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Forskellen'mellem'udsagn'om'verden'og'sprog,'der'handler,'giver'ind9
ledningsvis'anledning'til'en'skelnen'mellem'konstativer'og'performativer,'
men'denne'dikotomi'opløses'i' løbet'af'forelæsningerne'til'fordel'for'en'
tredeling'af'ords'virkning'eller'kraft'( force):'lokution'(at'sige'noget),'il9
lokution'(at'gøre'ved'at'sige)'og'perlokution'(at'påvirke'ved'at'sige).'Austin'
slutter'af'med'at'opstille'en'tentativ'taksonomi'over'kategorier'af'illoku9
H=CBXF�?F5:H	��9F�9F�:9A��GCA�>9;�?CFH�9?G9AD@=a79F9F�=�D5F9BH9G9FB9��J9F9
diktiver' (dømme),' eksercitiver,' kommissiver' (forpligte' sig),' behabitiver'
(forholde'sig' til)'og'ekspositiver' (ræsonnere).'Den'netop'afsluttede'sæt9
ning'er'eksempelvis'et'ekspositiv.'Austin'bevæger'sig'ind'i'nyt'terræn'her,'
med'mange'glidende'overgange'og'usikkerheder.'Jeg'har'undladt'at'ek9
G9AD@=a79F9�9?G9F7=H=J9F��:CF8=�89B�=B89<C@89F�GP�AC8G5HF9HH989�H5@9<5B89
linger'som'ekskommunikere'og'bønfalde,'men'også'fordi'det'står'klart,'at'
89�b9GH9�<5B8@=B;9F�C;�<9BG=;H9F�=�5DCGHFCaG?9�J9B8=B;9F�H=@<YF9F�?5H9;C9
rien' af' eksercitiver,' således' »beordre,' bønfalde,' bede,' besværge,' tigge,'
D@5;9Z	��?G9F7=H=J�89aB9F9G�GCA�[9B�5:;YF9@G9�9@@9F�9H�D5FHG=B8@X;�H=@�:CF9
del'for'eller'vendt'imod'en'bestemt'handlemåde'[course%of%action]«.13'Vi'
kunne' tale' om'et' advokatur' for' handlemåde,' eller' hvorfor' ikke' genop9
vække'ideologikritikkens'favoritord,'»handlingsanvisning«.'Det'er'ikke'
helt'problemfrit,'som'vi'straks'skal'se.
Senere'har'John'Searle'kritiseret'Austin'for'reelt'at'have'lavet'en'liste'

over'»illokutionære'verber«,'ikke'»illokutionære'handlinger«.14'Han'har'
derfor'opstillet'sin'egen'fem9gruppe'af'kategorier,'der'tager'ideen'om'il9
lokutionær'kraft'alvorligt,'og'hele'tiden'medtænker'muligheden'for'kraf9
tens'virkning'uden'eller'før'dens'sproglige'ytring.'Searle'udelukker'en'af'
�IGH=BG�?5H9;CF=9F��9?GDCG=H=J9F��C;�F5:aB9F9F�C;�CA8Y69F�89�aF9�5B8F9	�
Verdiktiver'bliver'til'to'selvstændige'kategorier,'»assertives«'(påstande)'
og'»declarations«'(erklæringer),'eksercitiver'bliver'til'»directives«'(direk9
tiver),'kommissiver'til'»commitives«'(fx'løfte)'og'behabitiver'til'»expres9
G=J9GZ��:L�IB8G?M@8B=B;��H5?�	��=F9?H=J9F�9F�[H5@9F9BG�:CFGY;��\��DP�5H�:P�
lytteren'til'at'gøre'noget«'(Searle'13),'en'mere'præcis'men'også'mere'insi9
GH9F9B89�89aB=H=CB�9B8��IGH=BG	�+95F@9�69HF5;H9F�GDYF;GAP@9H�GCA�9B�IB9
derafdeling'af'direktiver,'fordi'den'adspurgte'forventes'at'svare.'Det'gæl9
der' generelt,' at' direktivernes' succes' ( felicity)' afhænger' af' den' tiltaltes'
faktiske'respons.15

Her'må'jeg'indskyde,'at'Austin'undtog'poesi'fra'teorien.'Poetisk'sprog'
betragtes,'med'Austins'berømte'vendinger,'som'»nedtoninger,'parasitær'
6FI;� CGJ	�� :CFG?9@@=;� {IG9F=YG|�� {I9;9BH@=;|� C;� {IBCFA5@|� 6FI;Z	� !5B�
tilføjer:' »det' er' ikke' hensigten' at' få' nogen' til' at' gøre' noget«' (Austin'
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127/104).'Som'også'den'engelske'digter'W.H.'Auden'vidste,'får'poesi'ikke'
noget'til'at'ske.16'Manglen'kan'imidlertid'også'vendes'til'noget'positivt:'
digte'får'intet'til'at'ske,'og'intet'er,'som'fx'Henrik'Nordbrandts'og'Paul'
Celans'digte'viser,'et'meget'interessant'poetisk'stof.
Richards’'ide'om'poetisk'sprog'som'emotivt'kan'oversættes'til'Searles'

»expressives«.'Det'er'jo'ikke'en'ukendt'ide,'at'poesi'»kun«'giver'udtryk'
for'følelser,'stemninger'og'holdninger,'og'dermed'ikke'byder'på'alvorligt'
mente'påstande,'erklæringer'eller'forpligtelser.'Digte'hverken'ønsker'sig'
eller'besidder'således'perlokutionær'kraft,'eller' i'hvert' fald'meget'sjæl9
dent.' Skønt' digte' nok' kan' betragtes' som' henvendelser,' er' de' sjældent'
handlingsanvisende.'Apostrofen'ligner'måske'et'eksercitiv'eller'et'direk9
tiv,'men'den' forventer' intet' svar'og' ingen'handling.'Forventningen'om'
den' tiltaltes' respons'er'på' forhånd'skuffet.'Den' fejlslagne'prosopopeia,'
GCA�>9;�H5@H9�CA�H=8@=;9F9��9F�GP@989G�APG?9�G@9H�=??9�BC;9B�a5G?C��C;�J=�
kunne'i'stedet'bestemme'apostrofens'talehandlinger'som'håbe9fulde,'men'
selverkendt'håb9løse'direktiver.
Inden'vi'går'videre'med'direktiverne,'skal'det'nævnes,'at'der'også'er'

apostrofer,'der'ikke'er'direktiver,'men'snarere'etablerer,'hvordan'tingene'
forholder'sig.'Vi'har'således'en'art'verdiktiver'eller'assertiver,'når'Ewald'
til'sidst'fortæller'Moltke,'på'hvilken'måde'denne'inspirerer'ham:'»Derfor,'
min'ædleste'M***' /'Fylder'du'mægtig'mit'Bryst,'og'min'Harpes' /'Sit9
trende'Stræng«'(91),'eller'når'sjælen'informeres'om'dens'afmægtighed:'
»O'faldne'Siel,'saa'skal'du'aldrig/'Stride'dig'op'til'dit'lyse'Udspring«'(97).'
Med'sin'uafgørlige'pendlen'mellem'påstand'og'profeti'kunne'sidstnævnte'
dog'også'siges'at'falde'uden'for'talehandlingsteoriens'typologi'eller,'hvor9
for'ikke,'anspore'til'en'ny'kategori.'Medmindre'man'blot'vil'konstatere,'at'
den'udgør'en'mislykket'talehandling,'fordi'den'ikke'opfylder'vellykket9
<98G69H=B;9@G9FB9�:CF�5GG9FH=J9F��J9F=a79F65F<98�	
På'trods'af'det'næsten'aprioriske'afkald'på'succes'er'det'alligevel'inte9

ressant'at'undersøge'de'verber,'der'er'knyttet' til'apostrofens'direktiver,'
den'virkning,' det' svar' eller' den'handlingsmåde,' der' efterspørges' (eller'
frabedes),' som' adressaten' poetisk' forventes,' bedes' eller' beordres' til' at'
give'eller'gøre'(eller'undlade).'Tonefaldet'kan'rangere'fra'ironi'til'patos'
(sidstnævnte'er'i'overtal),'der'varierer'med'graden'af'passion'eller'tab.'Her'
spiller'Ewald'i'hele'spektret'fra'humoren'i'klagesangen'over'skødehunden'
over'lejlighedsdigtenes'»kunstige«'følelser'til'den'ægte'sorg'i'Arnsbach'
og'den'presserende'fortvivlelse'i'fortabelses9'og'dødsdigtene.'Det'er'ikke'
tilfældigt,'men' tværtimod'meget' tankevækkende,' at'Lausberg'betegner'
apostrofen'som'»talerens'patetiske'fortvivlelsesskridt«.17
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Til'talehandlingsteoriens'direktiv'svarer'grammatikkens'imperativ,'til'
trods'for'at'taleren'meget'sjældent'er'den'»situationsmægtige«,'for'at'ci9
tere'Lausbergs'vidunderlige'begreb' (Lausberg'15).'Rækken'af'poetiske'
direktiver'indeholder'befalinger,'men'jo'først'og'fremmest'en'række'ud9
tryk'for'afmagt.'Strikte'ordrer'er'meget'sjældne'i'poesi.'Der'står'eksem9
pelvis'ikke'megen'magt'bag'den'bøn,'der'er'maskeret'som'ordre'i'»Udrust'
dig,'Helt'fra'Golgatha!/'Løft'høit'dit'røde'Skjold«'(106).
Til'tider'møder'man'imperativer,'der'ikke'er'rigtig'bønfaldende,'men'

alligevel'heller'ikke'ikke'er'det.'Her'er'vi'i'apostrofens'mest'patosfyldte'
område.'En'af'mine'personlige'favoritter'er'»lad«,'en'meget'diskret'impe9
rativ,'som'man'også'kunne'kalde'svag'bøn'eller'svagt'direktiv.'Den'kan'
henvendes' til' en' anden'person,' som'kan'udføre'den'ønskede'handling,'
men'oftest'er'anden9personens'interventionsevne'og'9vilje'mere'usikker.'
Således'fx'i'»Et'hengivent'Ønske«:

O'du,'hvis'Vink'fremkaldte'Myriader,
Af'Intets'tause'Nat'til'dig!'–
Du'Cherubimers'Ven!'–'du'Støvets'Fader!'–
O'lad'dit'Smiil'besiæle'mig!'–'(60).

Man'kan'bede'om'mangt'og'meget,'Ewald'beder'først'og'fremmest'om'at'
blive'anerkendt'som'sanger'og'om'at'blive'frelst.'Og'ofte'var'det'omtrent'
det'samme'for'ham.'Det'ser'vi'eksempelvis'i'»Til'Sielen«,'som'indeholder'
en'lang'række'henvendelser'til'sjælen.'Kun'en'gang,'måske,'er'adressaten'
en'anden,'nemlig'i'strofe'27:'»Men'da,'o'Himmel!'naar'nu'hans'evige'/'
Kierligheds'Flamme'vældig'omspænder' dig«.'Det' er' tilsyneladende' en'
henvendelse,'men'reelt'en'interjektion,'som'det'fremgår'af'fortsættelsen:'
»O'da'skal'Takkens'ømme'Vellyst'/'Fylde'din'Sang'og'din'høie'Harpe!«'
Og'nu'skærer'jeg'sidste'strofe'til:'»Da'skal'din'Taare'høit,'som'Cherubers'
�<CF��
�)F=G9�89B��5B8��\��GCA�CD@Y:H9F��5@8B9�Z������	�";9B�:5@89F�JX;9
ten'på'lovprisningen,'sangerens'eget'bidrag,'og'det'minder'ikke'så'lidt'om'
den'»rasende'Stolthed«'og'»svermerisk[e]'Drøm«'(99),'som'tidligere'i'dig9
tet'udgjorde'sjælens'hybris.
Sammenhængen'mellem'sang'og'frelse'er'også'tydelig'i'»Rungsteds'

%M?G5@=;<989FZ� �������	� �:H9F� aF9� GHFC:9FG� DFXG9BH5H=CB� 5:� @5B8G?569H�
J9B89F��K5@8�G=;�=�GHFC:9�:9A�H=@�GMJ�5DCGHFCaG?�H=@�[�I�!YM9Z��[(��@9
A5;H�Z��[(�.9F89B9FG��589F��
��\���I�+HXF?9��]��I�.==G9��]�
� I8���\��
o'Fader!«,'men'først'og'fremmest'for'at'denne'ophøjede'instans'kan'se'
og' anerkende' sangeren:' »See' Støvet' kan' bære«.' Strofe' otte' begynder'
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»Lyksalige'Digter,' /' Som'Glæden' indbød' til' sin'Hytte«.' Intet' verbum'
?BMHH9G�H=@�89B�:YFGH9�J9B8=B;��GP�89B�J=6F9F9F�=A9@@9A�5DCGHFCaG?�H=@H5@9�
og'adresseløst'udråb,'mellem'digteren'som'guddommelig'delegat'og'som'
autonomt'geni.
Mest'perspektivrig'for'apostrofens'teori'er'måske'den'sidste'strofe:

Men'Du,'som'allene
Fremkaldte'den'Lyst'af'min'Smerte,
Siig!'–'Kan'min'Camoene
Udbrede'sin'Fryd'i'dit'Hierte?'–
O'siig'mig,'Veninde!'–
Kan'Sangens'Gudinde,
Med'smeltende'Toner'belønne'det'Skiød,
!JCF5:�A=B�%M?G5@=;<98�bY8��]

Disse'vers'giver'anledning'til'at'betragte'apostrofen'i'den'sammenhæng,'
der'hos'Lausberg'benævnes'exsuscitatio	��9B�69GHPF�5:�HF9�a;IF9F��5DC9
strofe,' interrogatio' og' exclamatio' (tiltale,' retorisk' spørgsmål,' udråb~'
%5IG69F;�����	�'9HCD�8=GG9�HF9�a;IF9F�G5A5F69>89F�CA�5H�6F=B;9�[*IB;9
steds'Lyksaligheder«'frem'til'sin'vellykkede'slutning.'Exsuscitatio'har'
at'gøre'med'patos,'den'sigter'mod'at'vække,'bevæge'og'begejstre'tilhø9
rerne'eller'læseren.'Dette'konglomerat'kan'dirigere'vores'opmærksom9
hed'hen'imod'det'retoriske'spørgsmål,'som'ikke'er'uden'betydning'for'
apostrofen.
Ja,'er'det'ikke'sådan,'at'alle'spørgsmål'i'poesi'i'virkeligheden'er'retori9

ske?'Det'har'været'overset'i'diskussionen'af'apostrofe.'Når'alt'kommer'til'
alt,'er'det'da' interessant,' for' ikke'at'sige'mistænkeligt,'at'den'mest'be9
rømte'af'alle'diskussioner'af'det'retoriske'spørgsmål,'de'Mans'bemærk9
ninger' om'Yeats’' »Among'School'Children«' i' »Semiologi' og' retorik«,'
overhovedet'ikke'nævner'apostrofen,'men'stiller'sig'tilfreds'med'at'disku9
tere' spørgsmålet' i' versene:' »O' chestnut9tree,' great9rooted' blossomer,' /'
Are'you'the'leaf,'the'blossom,'or'the'bole?'/'O'body'swayed'to'music,'O'
brightening'glance,' /'How'can'we'know'the'dancer'from'the'dance?«.18'
Som'de'Man'plejede'at'sige'i'sådan'et'tilfælde,'er'tavsheden'et'symptom'
på'dybere'forstyrrelser.'Hvilke'mon?
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